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Instrukcja obslugi

Dzigkujemy za zakup radiobudzika FM z odtwarzaczem muzyki
August SE20. Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana w celu
zapoznania si¢ ze wszystkimi funkcjami tego urzadzenia. Prosimy o
doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja, nawet jesli juz
korzystates z podobnych produktow.

Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym, zapoznaj si¢ z
instrukcja bezpieczenstwa przed uzyciem tego urzadzenia. Nie
rozbieraj SE20, moze to by¢ niebezpieczne i spowoduje
uniewaznienie gwarancji producenta.

Utylizacja

Nalezy upewnic sig, ze produkt i jego akcesoria sg utylizowane
zgodnie z dyrektywa WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) i innymi obowigzujacymi przepisami. Nalezy zawsze
skontaktowac si¢ z agencja ochrony $rodowiska i innymi
odpowiednimi organami w celu uzyskania aktualnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpadow.

Deklaracja zgodno$ci
Deklaracj¢ zgodnosci mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
pod adresem: http://augustint.com/en/declaration/

Obstuga klienta

Mozesz skontaktowaé si¢ z nami telefonicznie pod numerem +44 845
250 0586 lub mailowo na adres: service@augustint.com, jesli
potrzebujesz dodatkowej pomocy technicznej lub wsparcia
pozakupowego.

Skrocona instrukcja obstugi
SE20

. Przed pierwszym uruchomieniem SE20 w petni nataduj wbudowang bateri¢ za

pomoca przychodzacego w zestawie kabla mini USB. Podtacz przewod mini
USB do gniazda zasilania urzadzenia, a drugi koniec kabla do zasilanego portu
USB. Pelne natadowanie urzadzenia trwa okoto 3 godziny.

. Ustawianie zegara. Wlacz urzadzenie i nacisnij przycisk M, aby przejs¢ do

trybu zegara, ktory bedzie sygnalizowany symbolem zegara na gérze ekranu i
przyciemnieniem ekranu. Nacisnij ,, pf| " aby przejs¢ do wyboru
roku/miesigca/dnia/godziny/minut. Dostosuj odpowiednie wartosci naciskajac
»pp] " lub ,, |gq"- Nacidij aby przetaczyc si¢ pomigdzy trybem 12 i 24
godzinnym.

. Bluetooth. Naciskaj przycisk M do momentu kiedy na ekranie pojawi si¢

-BLUE" i ustyszysz krétki sygnat dzwigkowy. Na swoim urzadzeniu
zrodlowym wyszukaj dostgpne urzadzenia Bluetooth. Wybierz ,,SE20" z listy
urzadzen. Nacisnij ,,V+" lub ,,V-" aby dopasowac gto$nosc.

. Tryb USB/SD. Po umieszczeniu w urzadzeniu pamigci USB lub karty SD, SE20

rozpocznie odtwarzanie plikow MP3 znajdujacych si¢ na nosniku pamigci.
Nacisnij ,, pp| " lub ,, |gq" aby zmieni¢ odtwarzany utwor. Nacisnij i
przytrzymaj aby przewina¢ aktualnie odtwarzany utwor. Naci$nij ,,V+" lub ,,V-"
aby dopasowac gto$nos¢.

. Radio FM. Naciskaj przycisk M do momentu kiedy na ekranie pojawi si¢ ikona

FM i czgstotliwo$¢ w MHz. Aby znalez¢ stacje radiowa nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,, pp| " lub ,, |44 ". Aby automatycznie znalez¢ i zapamigta¢ wszystkie
dostepne stacje FM, naci$nij przycisk ,, ppJ| ". Po przeprowadzeniu skanowania
mozesz wybra¢ zapisane stacje naciskajac ,, ppp|" lub ,, |44 ". Stacje zapisane
sg jako PO1, P02 itd.

. Tryb AUX. Potacz gniazdo stuchawkowe urzadzenia zrodtowego z gniazdem

mini USB SE20. Naciskaj przycisk M do momentu kiedy na ekranie pojawi si¢
LAUX".

. Jesli masz jakiekolwiek pytania prosimy o kontakt z August International Ltd.

Nasza infolinia dostgpna jest pod numerem: +44 845 250 0586. Adres e-mail:
service(@augustint.com
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1. Instrukcja bezpieczenstwa

B Przechowywanie i uzywanie

Nie wystawiaj
ego .
urzadzenia na
dziatanie

ekstremalnych
temperatur.

Nie o
przechowuj anij
nie uzywaj
tego .
urzadzenia w
wilgotnym lub
mol 1
otoczeniu.

Nie wystawiaj
tego

urzadzenia na

Nie upuszczaj
ani nie rzucaj
tym i

urzadzeniem.

uszkodzenia.

dziatanie

kurzu, oleju

lub dymu.

Podczas Nie drap i nie
transportu przektuwaj
nalezy tego
bezpiecznie urzadzenia
umiescic ostrymi X
urzadzenie, przedmiotami.
aby unikna¢

M Utrzymanie

Przed czyszczeniem tego urzadzenia nalezy odlaczy¢ wszystkie przewody.

Uzywaj
migkkiej
Sciereczki i
odpowiedniego|
$rodka do
czyszczenia
ekranu LCD i
obudowy.

Nigdy nie
wolno czysci¢
tego .
urzadzenia
tkaning
$cierna,
detergentem,
spirytusem lub
Jjakimkolwiek
nnym




2. Gléwne cechy 1. Antena
2. ie/P
e Bezprzewodowe odtwarzanie muzyki z adzen Bluetooth 3 8?;&?;23}132{ auza
e Radio FM z mozliwoscia zapisu 12 stacji z szybkim dost¢gpem 4' Poprzedni
e Dwa wysokiej jako$ci gtosniki 2x3W 5' Nastepny
e Wbudowana bateria litowa 800mAh 6. Glosnosé w gore
e Zegar w formacie 12/24 godzinnym oraz funkcja budzika 7' Wybér trybu
* Bluciooth V3.0 8. Wyswietlacz LCD
3. Akcesoria
Tyk
Przewod zasilajacy Przewod audio Instrukcja obstugi
mini USB

4. Nazwy czeSciifunkcje
Gora:

9 10 11

9. Czytnik kart SD
10.AUX/DC 5V

11. Port USB

12. Przetacznik on/off
13. Dioda LED

[ o2l |
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5. Tryb Bluetooth

Aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ dziatania sprzgtu, upewnij size
odlegtos$¢ pomig¢dzy urzadzeniem zrédtowym a SE20 jest jak
najmniejsza i przestrzen pomig¢dzy nimi jest wolna od
przedmiotéw mogacych zaktdcac sygnat

5.1 Parowanie

5.1.1 Parowanie z telefonem komérkowym

1. Wybierz tryb Bluetooth naciskajac przycisk M do momentu,
az na ekranie pojawi si¢,,BLUE" oraz symbol Bluetooth.
Pojawi si¢ takze krotki sygnat dzwiekowy.

2. W telefonie komorkowym wyszukaj dostepne urzadzenia
Bluetooth (w razie potrzeby skorzstaj z instrukcji obstugi
Twojego telefonu).

3. Z listy dostepnych urzadzen wybierzSE20".

4. Poudanym sparowaniu, z gto$nika SE20 powiniene$ ustyszec
sygnat dzwigkowy.

Uwaga: Dostep do ustawien Bluetooth w telefonie moze réznié
si¢ w zaleznos$ci od modelu. Aby uzyskac informacje
dotyczace telefonu, ktory posiadasz, skorzystaj z jego
instrukcji obstugi.

5.1.2 Parowanie z Windows PC

1. Wybierz tryb Bluetooth naciskajac przycisk M do momentu,
az na ekranie pojawi si¢,,BLUE" oraz symbol Bluetooth.
Pojawi si¢ takze krotki sygnat dzwigkowy.

2. Wlacz Bluetooth na swoim komputerze.

3. Wybierz,,Urzadzenia i drukarki w Panelu sterowania i kliknij
,Dodaj urzadzenié.

4. Wybierz,,SE20" z Isty dostgpnych urzadzen, aby
zainstalowac¢ sterowniki.

A-

5.Jesli SE20 nie zostanie automatycznie ustawiony jako
urzadzenie wyjsciowe, wybierzDzwigk' w Panelu
sterowania, nastepnie zaznacz SE20 i wybiergUstaw jako
domyslné'.

Uwaga: W systemach Windows XPi Vista wymagany jest
sterownik Bluetooth innej firmy (nie dotaczony do
systemu).

Uwaga: Po wilaczeniu, SE20 automatycznie poltaczy si¢ z
ostatnio sparowanym urzadzeniem Bluetooth, jesli jest

ono dostepne. Jesli urzadzenie to nie bedzie w zasiegu,
SE20 automatycznie przetaczy si¢ w tryb parowania.

5.1.3 Zdalne sterowania
Dzig¢ki SE20, mozna sterowa¢ muzyka odtwarzana na telefonie
komoérkowym lub komputerze, przez potaczenie Bluetooth.

Nacis$nij ,, Ml " aby wstrzymaé lub wznowié¢ odtwarzanie
muzyki.

Nacisnij ,, pp| " lub ,, |qq" aby wybra¢ kolejny badz poprzedni
utwor.

Uwaga: Sterowanie odtwarzaniem muzyki dziata jedynie dla
urzadzen obstugujacych A2DP. Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
urzadzenia, aby dowiedzie¢ si¢ o jego kompatybilnosci z A2DP.

6. Tryb USB/SD

SE20 umozliwia odtwarzanie plikow muzycznych w formacie
MP3 zapisanych na kartach SD i pamig¢ciach USB. Numer
utworu bedzie wyswietlany przez 2 sekundy, nastepnie na
wys$wietlaczu pojawi si¢ czas odtwarzania utworu.



Nacisnij ,,pp|" lub ,,|44" aby zmieni¢ odtwarzany utwor.
Naci$nij i przytrzymaj ,,p»" lub ,,I€4" aby przewina¢ aktualnie
odtwarzany utwor w przdod lub w tyt.

Naci$nij ,,V+" lub ,,V-" aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé.

Uwaga: W trybie USB/SD ikona USB lub SD bedzie
wys$wietlana nad czasem odtwarzania.

7. Tryb AUX

Potacz SE20 z urzadzeniem zewngtrzym za pomoca
dotaczonego do zestawuprzewodu. Naciskaj przycisk M do
momentu, kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,AUX".

SE20 moze odtwarza¢ muzyke z urzadzen posiadajacych
gniazdo 3.5mm, takich jak komputer PC, telefon komorkowy,
odtwarzacz MP3 lub MP4 i inne.

Uwaga: W trybie AUX ikona AUX bedzie wyswietlana nad
zegarem.

8. Radio FM

Po wlaczeniu, SE20 automatycznie przejdzie do trybu radia FM,
jesli w urzadzeniu nie ma umieszczonej karty SD lub pamieci
USB.

Aby automatycznie wyszukac i zapisa¢ dostgpne thostacje,
naci$nij ,, Bl ". Po zapisaniu, mozesz wybierac stacje naciskajac
»pp"1,,l4q". Maksymalnie 12 stacji radiowych moze zostaé
zapisanych przez urzadzenie. Bedg one wyswietlane jako PO1,
P02 itd.

Aby znalez¢ kolejna stacj¢ na wyzszej badz nizszej
czestotliwosci, naci$nij i przytrzymaj odpowiednio ,,pp|" lub
»led.

Uwaga: W trybie radia FM ikona FM i czgstotliwos¢
wys$wietlane sg na ekranie.

of;

9. Dioda LED

Kiedy urzadzenie jest wlaczone i znajduje si¢ w trybie
USB/SD/FM/AUX/zegar, dioda LED emituje ciagte biale
$wiatto.

W czasie przechodzenia do trybu Bluetooth oraz w trybie
parowania dioda bedzie miga¢ mniej wigcej 2 razy w ciagu
sekundy, miga¢ szybko a nast¢pnie wylaczy si¢ po udanym
sparowaniu (bez odtwarzania muzyki) lub bedzie migaé co 2
sekundy (w czasie odtwarzania muzyki).

Ikona zasilania pojawi si¢ na 5 sekund po przetaczeniu trybu
urzadzenia. Nastgpnie zniknie i pojawi si¢ ponownie dopiero
gdy poziom baterii bedzie niski.

10. Ustawienia zegara

10.1 Ustawienia daty i czasu

Nacisnij przycisk M, aby przejs$¢ do trybu zegara. Nastepnie
naci$nij ,, | " aby przejs$é do wyboru
roku/miesigca/dnia/godziny/minut. Dostosuj odpowiednie
wartosci naciskajac ,,pp|" lub ,,|ed'. Nacisnij,, pf|' aby
zakonczy¢ ustawienia. Nacisnij ,,V-" aby przetaczy¢ si¢
pomigdzy trybem 12 i 24 godzinnym.

W trybie zegara wy$wietlane sa: rok, miesiac, dzien, godzina i
minuty. Pod$wietlenie ekranu jest przyciemnione.

10.2 Ustawienia budzika

W trybie zegara nacis$nij i przytrzymaj przcisk M,lay ustawié¢
budzik lub wytaczy¢ go Kiedy alarm jest ustawiony, symbol
budzika jest wyswietlany na ekranie. Aby budzik zadziatal,
SE20 musi by¢ wiaczony i znajdowaé si¢ w w trybie zegara.

7-



Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,, p||" aby wejs¢ w ustawienia
budzika. Ustaw godzine naciskajac przycisk

»ppl" lub ,,|¢q", nastepnie nacisnij ,, pj| " aby ustawi¢ minuty w
taki sam sposob. Nacis$nij ponownie ,, pf|" aby zakonczy¢
ustawienia.

SE20 posiada funkcj¢ drzemki. Po uruchomieniu alarmu nacisnij
»pl", V-, ,, PP/ 144" lub V+ aby wlaczy¢ tryb drzemki, albo
nacis$nij M aby anulowac alarm. W trybie drzemki ikona ,,Zz"
wys$wietlana jest obok ikony budzika. Aby anulowa¢ ponowne
wlaczenie alarmu w trybie drzemki, nacisnij ,,p ". Ikona ,,Zz"
znikinie z ekranu.

Jesli nie anulujesz alarmu lub nie wlaczysz drzemki, alarm bedzie
dziatat przez 1 minute. Wiaczy si¢ 3 razy co 5 minut.

10.3 Wybér dzwieku alarmu

W trybie zegara i przy aktywowanym alarmie (ikona alarmu
wyswietlana jest na ekranie), naci$nij przycisk V+ (ikona anteny
radiowej powinna wyswietli¢ si¢ na ekranie). SE20 musi by¢
wlaczony i znajdowac si¢ w trybie zegara, aby alarm mogt
zadziataé.

Kiedy nadejdzie czas wlaczenia alarmu, SE20 zacznie odtwarzac
muzyke z podtgczonego nos$nika pamieci lub uruchomi radio FM,
jesli zaden no$nik nie znajduje si¢ w urzadzeniu. Domy$lny
dzwigk alarmu nie zostanie uruchomiony.

Kiedy jako dzwigk alarmu uzywane jest radio FM badz pliki z
nosnikdw pamigci, odtwarzanie muzyki bedzie kontynuowane i
nie zakonczy si¢ po 1 minucie. SE20 zapamigtuje ostatnio
odtwarzany utwor z nosnikéw pamigci badz ostatnio stuchana
stacje¢ radiowa i uzywa ich jako dzwigku alarmu, jesli alarm zostat
zaprogramowany do uzycia no$nika pamigci lub radia.

_8-

11. Specyfikacja

Wyswietlacz LCD 1.8

Specyfikacja Bluetooth Bluetooth V3.0 + EDR
Gtos$niki 2x3W

Pasmo przenoszenia 80Hz— 18KHz
Separacja 40dB(1KHz)

S/N 70dB

Zakres czgstotliwo$ci radia FM

87.5-108.0MHz

Port USB / czytnik kart SD

Obstuguje pamigci/karty o pojemnosci
do 16GB i w formacie FAT (port USB)

Format odtwarzanych plikow

mp3

Wbudowana bateria

3.7V/800mAh wbudowany akumulator
litowo-jonowy

Czas pracy na baterii

Okoto 7 godzin

Czas pracy zegara w trybie Okoto 2 dni
czuwania

Czas tadowania 3 godziny
Napigcie tadowania DC5V

Wymiary

150 x 125 x85mm

Waga

320g

9-




12. Czesto zadawane pytania

Ponizej wymienione problemy nie oznaczaja wadliwosci
urzadzenia. Prosz¢ zapoznaj si¢ z lista zanim zgtosisz
konieczno$¢ naprawy gwarancyjnej.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie
wlacza si¢

Wtyczka kabla zasilajacego
moze by¢ poluzowana
Whbudowana bateria moze
by¢ roztadowana

Sprawdz podtaczenie
przewodu zasilajacego.

Radio nie dziata

Brak sygnatu

Przenie$ radio w inne
miejsce lub dopasuj
potozenie anteny.

Nie mozna
znalez¢ SE20
poprzez
Bluetooth

SE20 nie znajduje si¢ w
trybie parowania

Nacisnij przycisk M aby
wybraé tryb Bluetooth.

Brak dzwigku

Glo$nos¢ jest ustawiona na
zbyt niskim poziomie lub
odtwarzanie zostato
zatrzymane

Sprébuj zwigkszyé
gtosnos¢ SE20 i
urzadzenia zrodlowego lub
wznoéw odtwarzanie na
urzadzeniu zrodtowym.
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13.Gwarancja

Gwarancja na produkt wynosi 24 miesi¢ce od daty zakupu. W ciagu

tego okresu w mato prawdopodobnym przypadku wystapienia jakiejkolwiek

wady wynikajacej z wadliwych materialéw lub wykonania, urzadzenie

zostanie wymienione lub naprawione bezptatnie (jesli to mozliwe). Produkt
alternatywny bedzie oferowany w przypadku, gdy produkt nie jest juz
dostepny lub mozliwy do naprawy.

Niniejsza gwarancja podlega nastgpujacym warunkom:

B Gwarancja jest wazna tylko w kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

@Produkt musi by¢ prawidtowo zainstalowany i obstugiwany zgodnie z
instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

W|Produkt musi by¢ uzywany wytacznie do celéw domowych. Gwarancja
obejmuje jedynie urzadzenia gtéwne i nie obejmuje akcesoriow.

@ Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych przez niewlasciwe uzycie,
zaniedbanie, wypadek i klgske zywiotowa.

B Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli produkt zostanie odsprzedany lub
uszkodzony wskutek nieprofesjonalnych napraw. Producenci nie ponosza
zadnej odpowiedzialnosci za przypadkowe lub wtorne szkody.

W Przed zwréceniem produktu skonsultuj si¢ z naszym doradca klienta; nie
ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieuzgodnione zwroty
produktu.

WKazdy wadliwy produkt musi zosta¢ zapakowany i zwrécony w
oryginalnym opakowaniu wraz ze wszystkimi akcesoriami i oryginalng
kopia dowodu zakupu.

Gwarancja jest uzupetnieniem i nie zmniejsza Twoich ustawowych lub
prawnych uprawnien.

Obsluga klienta:

Telefon: +44 845 250 0586
Email: service@augustint.com
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Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracj¢ zgodno$ci mozna znalezé w

C€

Internecie pod adresem http://www.augustint.com/en/declaration




